MONTAGEANLEITUNG

I-107N-GER

Typ 107N Starre QuickVic™ Installation-Ready™ Kupplung

A ACHTUNG

A\ VORSICHT

~ 000

e Lesen Sie vor der Installation von Victaulic Rohrleitungsprodukten
alle Anweisungen genau durch.

e Machen Sie das Rohrleitungssystem drucklos und entleeren Sie es,
bevor Sie mit der Montage, Demontage, Anpassung oder Wartung
von Victaulic Produkten beginnen.

e Tragen Sie Schutzbrille, Schutzhelm und Sicherheitsschuhe.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Tod oder

zu ernsthaften Korperverletzungen und/oder Sachschaden fiihren.

ANWEISUNGEN FUR DIE ERSTINSTALLATION
VON KUPPLUNGEN DES TYPS 107N

rTf— 1. DEMONTIEREN SIE DIE
KUPPLUNG NICHT: Die starren
QuickVic™ Installation-Ready™
Kupplungen des Typs 107N sind
so konstruiert, dass die Schrauben
und Muttern zur Montage nicht
entfernt werden mussen. So wird
die Installation durch die direkte
EinfUhrbarkeit der genuteten Enden
der Gegensticke in die Kupplung
erleichtert.

2. UBERPRUFEN SIE DIE ENDEN DER GEGENSTUCKE: Die AuBenflache
des Gegenstticks von der Nut bis zum Ende des Gegenstiicks muss glatt
und frei von Einkerbungen, Uberstanden, SchweiBnahten und Walzspuren
sein, um eine leckagefreie Abdichtung zu gewéhrleisten. Ol, Fett, loser
Lack, Schmutz und Schneidriickstande missen komplett entfernt werden.
Der AD des Gegenstlcks, die Abmessungen der Nut und das max.
zulassige KelchmaB missen sich innerhalb der in den aktuellen Victaulic
Nutspezifikationen veroffentlichten Toleranzen befinden. ANMERKUNG:
Die max. zuldssige Unrundheit muss die Anforderungen von ASTM A-999
und API 5L erfillen. Wenn der Unterschied zwischen dem maximalen
und dem Mindestdurchmesser des Gegenstlcks groBer ist, gestaltet
sich die Kupplungsmontage schwierig.

Farbkennzeichnung
der Dichtungsklasse

3. UBERPRUFEN SIE DIE DICHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass
die Dichtung fur den beabsichtigten Verwendungszweck geeignet ist.
Die Dichtungsklasse ist anhand der Farbkennzeichnung ersichtlich.
Siehe Farbkennzeichnungstabelle im Victaulic Datenblatt Nr. 05.01
im allgemeinen Katalog G-100.

e Es muss ein geeignetes Schmiermittel verwendet werden,
um das Einklemmen oder ReiBen der Dichtung wéahrend
der Installation zu vermeiden.

Bei Verwendung eines inkompatiblen Schmiermittels kann sich
die Dichtung zersetzen, wodurch es zu Leckagen an Verbindungen sowie
zu Sachschaden kommt.

4. SCHMIEREN SIE DIE
DICHTUNG: Bringen Sie nur auf
die Dichtungslippen im Inneren
der Dichtung eine dinne
Schicht Victaulic Schmiermittel
oder Silikonschmiermittel auf.
ANMERKUNG: Das AuBere

der Dichtung ist werkseitig
vorgeschmiert, so dass es nicht ndtig
ist, die Dichtung vom Gehause
abzunehmen, um zusétzlich
Schmiermittel auf deren duBere
Dichtflache aufzubringen.

A ACHTUNG

e Lassen Sie Kupplungen des Typs 107N
nie teilweise montiert. Bei teilweise montierten
Kupplungen des Typs 107N besteht die Gefahr
des Herunterfallens oder des Zerberstens
wahrend des Testens.

¢ Halten Sie lhre Hande von den Enden der
Gegenstiicke und den Offnungen der Kupplung
fern, wenn Sie das genutete Ende eines
Gegenstiicks in die Kupplung einfiihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu

schweren Personen- und/oder Sachschaden fiihren.

5. MONTIEREN SIE DIE VERBINDUNG: Montieren Sie die Verbindung,
indem Sie das genutete Ende eines Gegensticks in die Offnungen

der Kupplung einfihren Die Enden der genuteten Gegenstticke missen

in die Kupplung eingeftihrt werden, bis sie den Mittelsteg der Dichtung
berthren. Jetzt mussen Sie visuell sicherstellen, dass die Federn der
Kupplung mit den Nuten in den Gegenstlicken fluchten. ANMERKUNG:
Die Kupplung kann gedreht werden, um sicherzustellen, dass die Dichtung
ordnungsgemas sitzt.

ANMERKUNG: Achten Sie bei der Montage von Kupplungen des Typs 107N
auf Endkappen besonders darauf, dass die Endkappe ganz gegen den
Mittelsteg der Dichtung gedrtickt wird. Verwenden Sie nur Victaulic Endkappen
Nr. 60 mit der Markierung ,,EZ/QV* auf der Innenseite. ANMERKUNG:
Victaulic empfiehlt fur die Kupplungen des Typs 107N die Verwendung
der Formteile von Victaulic. Fur die Kupplungen des Typs 107N ddrfen
keine Victaulic Nr. 460-SS Endkappen aus Edelstahl verwendet werden.
Die Endkappen Nr. 460-SS durfen nur fir starre Kupplungen des Typs 89
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A\ ACHTUNG

o Fiir eine ordnungsgemaBe Montage starrer Kupplungen mit schragen
Auflageflachen von Victaulic miissen die Muttern solange gleichmaBig
iber Kreuz angezogen werden, bis an den Auflageflachen Metall
auf Metall trifft.

e Bei starren Victaulic Kupplungen mit schragen Passflaichen miissen
an den Auflageflachen gleichméaBige Versatze vorhanden sein.

e Beim Festziehen die Hande von den Offnungen der Kupplung
fernhalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Versagen

der Verbindung fithren. Dies kann Todesfélle oder ernsthafte

Korperverletzungen und Sachschaden zur Folge haben.

6. ZIEHEN SIE DIE MUTTERN FEST: Ziehen Sie die Muttern gleichmaBig
und Uber Kreuz an, bis an den schragen Auflageflachen Metall auf Metall
trifft. Stellen Sie sicher, dass die Federn der Gehausehalften vollstandig

in die Nuten greifen und dass an den Auflageflachen gleichmaBige Versatze
vorhanden sind. Um die Starrheit der Verbindung zu gewéhrleisten, sind
gleichmaBige und positive Versatze zu bevorzugen.

ANMERKUNG

e Wichtig ist es, die Muttern gleichmaBig und iiber Kreuz
festzuziehen, um das Einklemmen der Dichtung zu verhindern.

¢ Ein Schlagschrauber oder Standardsteckschliissel mit langen
Einsatzen hilft, die Auflageflichen in Metall-zu-Metall-Kontakt
zu bringen.

e Beziehen Sie sich diesbeziiglich auf die Abschnitte ,Hilfreiche
Informationen fiir Typ 107N* und ,,Richtlinien zur Verwendung
von Schlagschraubern®.

HILFREICHE INFORMATIONEN FUR TYP 107N

GroBe der langen
Steckschliissel-

GroBe MutterngroBe einsatze
Tatsachlicher
/AuBendurchmesser|
Nennweite des Rohrs Zoll/ Zoll/
Zoll oder mm Zoll/mm Metrisch mm
-4 2.375-4.500 1%} 78
60,3 -114,3 M12 22
3.000-4.250 1%} 78
76:1-108,0 mm 76,1 - 108,0 M12 22
5.250 - 6.500 EZ) 1 Ve
133041651 mm | 7335 1651 M16 27
5_6 5.563 - 6.625 %% 1 Ve
141,3 - 168,3 M16 27
8.515 % 1Ya
216,3 mm 216,3 M20 32
8 8.625 Y% 1Ya
2191 M20 32
10-12 10.750 - 12.750 78 176
273,0 - 323,9 M22 36

7. Fithren Sie eine Sichtpriifung der Auflageflachen an allen Verbindungen
durch, um sicherzustellen, dass iiberall an den Auflageflaichen Metall
auf Metall trifft und gleichmaBige Versatze vorhanden sind.

A\ ACHTUNG

¢ Eine Sichtpriifung aller Verbindungen ist unerlasslich.

e Falsch montierte Verbindungen miissen korrigiert werden, bevor
das System in Betrieb genommen wird.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Versagen

der Verbindung fithren. Dies kann Todesfélle oder ernsthafte

Korperverletzungen und Sachschéden zur Folge haben.

& RICHTIG O FALSCH

RICHTIG MONTIERTE RICHTIG FALSCH MONTIERTE ~ FALSCH MONTIERTE
VERBINDUNG MONTIERTE VERBINDUNG VERBINDUNG
POSITIVER VERBINDUNG NEGATIVER LUCKE AN DEN
VERSATZ AN DEN KEIN VERSATZ AUFLAGEFLACHEN
AUFLAGEFLACHEN VERSATZ AN DEN
(BEVORZUGT) AUFLAGEFLACHEN

¢ Ein ,negativer Versatz an den Auflageflaichen kann sich ergeben,
wenn die Muttern nicht gleichmaBig angezogen wurden, d.h.,
auf einer Seite zu stark und auf der anderen Seite zu wenig
angezogen wurden. Ein ,,negativer” Versatz kann auch auftreten,
wenn beide Muttern nicht ausreichend festgezogen sind.
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ANWEISUNGEN FUR DIE ERNEUTE INSTALLATION
VON KUPPLUNGEN DES TYPS 107N

A ACHTUNG

B, o Stellen Sie sicher, dass das System drucklos
_\V- und volistandig entleert ist, bevor Sie mit
[ vﬁ} der Demontage von Kupplungen beginnen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann
zum Tod oder zu ernsthaften Korperverletzungen
und Sachschaden fiihren.

1. Stellen Sie sicher, dass das System drucklos und vollstandig entleert ist,
bevor mit der Demontage von Kupplungen begonnen wird.

2. Befolgen Sie die Schritte 2-3 des Abschnitts ,, Anweisungen flr die
Erstinstallation von Kupplungen des Typs 107N*. Prufen Sie die Dichtung auf
Besché&digungen oder Abnutzung. Im Falle einer Beschédigung oder Abnutzung
ersetzen Sie die Dichtung durch eine Victaulic Dichtung der gleichen Klasse.

A\ VORSICHT

e Es muss ein passendes Schmiermittel verwendet werden, um das
Einklemmen/ReiBen der Dichtung wahrend der erneuten Installation
zu vermeiden.

Bei Verwendung eines inkompatiblen Schmiermittels kann sich die

Dichtung zersetzen, wodurch es zu Leckagen an Verbindungen sowie

zu Sachschaden kommt.

e

3. SCHMIEREN SIE ZUR ERNEUTEN INSTALLATION VON
KUPPLUNGEN DES TYPS 107N DIE DICHTUNG: Bringen Sie auf die
Dichtlippen und das AuBere der Dichtung eine diinne Schicht Victaulic
Schmiermittel oder Silikonschmiermittel auf. Es ist normal, dass die
Dichtflache triib weiB erscheint, nachdem die Dichtung im Einsatz war.

VERFAHREN 2 FUR DIE ERNEUTE INSTALLATION

1. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Schritte im Abschnitt ,, Anweisungen fur die
erneute Installation von Kupplungen des Typs 107N* befolgt haben.
\ =2
i

Rohrende

Mittelsteg
der Dichtung

2. BAUEN SIE DIE DICHTUNG EIN: Fuhren Sie das genutete Ende eines
Gegenstlcks in die Dichtung ein, bis es den Mittelsteg der Dichtung berthrt.

ANMERKUNG

Fiir die erneute Installation von Kupplungen des Typs
107N konnen zweierlei Verfahren angewandt werden.

o VERFAHREN 1 FUR DIE ERNEUTE INSTALLATION: Die Kupplung
kann erneut so zusammengebaut werden, dass sie wieder ihren
minstallation-ready“-Zustand erreicht, indem die Dichtung in den
Gehdusehilften platziert und anschlieBend die Schrauben eingefiihrt
und eine Mutter auf jede Schraube gedreht wird, bis nur noch
2-3 Gewindegange zu sehen sind, wie oben dargestellt. Wenn Sie sich
fiir dieses Verfahren entscheiden, miissen Sie die Schritte 1 — 3 oben
zusammen mit den Schritten 5 — 7 auf den Seiten 1 und 2 befolgen.

ODER

e VERFAHREN 2 FUR DIE ERNEUTE INSTALLATION: Die Dichtung
kann zusammen mit den Gehausehilften auf den Rohrenden
angebracht werden, indem die Schritte 1 — 3 oben zusammen mit den
Schritten 2 — 7, beginnend in der folgenden Spalte, befolgt werden.

3. VERBINDEN SIE DIE GEGENSTUCKE: Bringen Sie die beiden genuteten
Enden der Gegenstlicke miteinander in Einklang. Fuhren Sie das andere
Ende des Gegenstlicks in die Dichtung ein, bis es den Mittelsteg der Dichtung
bertihrt. ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Dichtung nicht

in die Nut der Gegenstlcke hineinragt.

4. ZUR ERLEICHTERUNG DER ERNEUTEN MONTAGE: Eine Schraube

kann in die Gehausehélften eingeflhrt und die Mutter lose auf die Schraube
gefadelt werden, damit die ,Schwenkfunktion®, wie oben gezeigt, ermoglicht
wird. ANMERKUNG: Die Mutter sollte nicht weiter rlickwérts gedreht werden

REV_E

als bindig mit dem Schraubenende.
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MONTAGEANLEITUNG

I-107N-GER

Typ 107N Starre QuickVic™ Installation-Ready™ Kupplung

5. MONTAGE DER GEHAUSEHALFTEN: Montieren Sie die
Gehéausehalften Uber der Dichtung. Vergewissern Sie sich, dass die Federn
der Gehédusehélften richtig in die Nuten an beiden Gegenstlicken einrasten.

6. MONTAGE DER VERBLEIBENDEN SCHRAUBE/MUTTER: Montieren
Sie die verbleibende Schraube und drehen Sie die Mutter von Hand

auf die Schraube. ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die ovalen
Hélse der einzelnen Schrauben richtig in den Schraubenléchern sitzen.

7. ZIEHEN SIE DIE MUTTERN FEST: Befolgen Sie die Schritte 6 — 7
des Abschnitts ,Anweisungen fur die Erstinstallation von Kupplungen
der Typen 107N*, um die Montage abzuschlieBen.

RICHTLINIEN ZUM VERWENDUNG
VONSCHLAGSCHRAUBERN

A ACHTUNG

e Es ist wichtig, die Muttern gleichmaBig und liber Kreuz solange
anzuziehen, bis an den Auflageflichen Metall auf Metall trifft.

¢ Bei starren Kupplungen mit schriagen Auflageflachen miissen
an den Auflageflachen gleichmaBige Versatze vorhanden sein.

e Ziehen Sie die Muttern NICHT weiter fest, wenn die Sichtpriifung
die vorschriftsmaBige Montage der Kupplung bestétigt hat.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen konnte zum Einklemmen der
Dichtung sowie zum Ldsen der Verbindung mit daraus resultierenden,
schwerwiegenden Personen- und Sachschéden fiihren.

Da die Montage mit einem Schlagschrauber wesentlich schneller erfolgt,
muss besonders darauf geachtet werden, dass die Muttern gleichmaBig
Uber Kreuz angezogen werden, bis die ordnungsgemaéaBie Montage
abgeschlossen ist. Beziehen Sie sich bezlglich der vollstandigen
Installationsanforderungen immer auf die Montageanleitung

des entsprechenden Produkts.

Bei der Verwendung eines Schlagschraubers hat der Monteur kein direktes
»Schraubgefihl“ oder Drehmomentgefuihl, mit dem der feste Sitz der
Mutter beurteilt werden kann. Da manche Schlagschrauber Uber eine

sehr hohe Leistung verfligen, sollte man sich unbedingt zuerst mit dem
Schlagschrauber vertraut machen, um eine Beschédigung oder einen
Bruch der Schrauben oder der Auflageflachen der Kupplung wéhrend

der Montage zu vermeiden. Ziehen Sie die Muttern NICHT weiter fest,
wenn die Sichtpriifung die vorschriftsmaBige Montage der Kupplung
bestatigt hat.

Falls der Akku leer oder der Schlagschrauber nicht mehr kraftvoll genug
ist, muss ein anderer Schlagschrauber oder ein Ersatzakku verwendet
werden, um sicherzustellen, dass die visuellen Installationsrichtlinien

fur die Kupplung eingehalten werden.

Fuahren Sie mit dem Schlagschrauber zuerst versuchsweise

Montagen durch und Uberprifen Sie diese mit einem Steck- oder
Drehmomentschltssel, damit Sie die Leistung des Schlagschraubers
ermitteln konnen. Uberprifen Sie wahrend der gesamten Systeminstallation
mit derselben Methode regelméBig die zusatzlichen Muttern.

Fur den sicheren und ordnungsgemaBen Gebrauch von Schlagschraubern
immer die Bedienungsanleitung des Herstellers zu Rate ziehen. Des
Weiteren immer sicherstellen, dass zur Montage der Kupplung die richtigen
SteckschlUsseleinsatze verwendet werden.

A ACHTUNG

Die Nichtbeachtung der Anweisungen fiir das Festziehen
der Kupplungs-Metallteile kann zu Folgendem fiihren:

e Brechen der Schrauben

¢ Beschadigte oder gebrochene Auflageflaichen oder Bruch
der Kupplung

e Leckage der Verbindung

Alle Kontaktinformationen zu Victaulic finden Sie unter victaulic.com
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